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У статті розглядається творча дискурсивна особистість педагога як викладача-експерта у центрі будь-якої навчальної 
діяльності та джерела знань,  які передаються студентам. Ефективність професійної діяльності педагога переважно ви-
значається рівнем сформованості в нього майстерного спілкування з іншими учасниками навчально-виховного  процесу. 
За допомогою креативного педагогічного спілкування здійснюється трансляція певного суспільного й професійного дос-
віду від викладача до тих, хто навчається, а також відбувається обмін особистісними характеристиками, пов’язаними з 
досліджуваними об’єктами й життям взагалі. Таке спілкування виконує провідну роль у формуванні особистості молодої 
людини, її самосвідомості, ціннісних настанов і способу життя взагалом.  Креативність викладача визначається у статті як 
невід’ємний фактор, що конструює дискурсивну особистість педагога. В роботі також розглянуті інноваційні техніки реа-
лізації творчої складової викладача  та проаналізовані найефективніші з них: у невербальній сфері (кінесика, проксеміка, 
паралінгвістика, екстралінгвістика, такесика) та вербальній сфері (логічне осмислення, деталізація, конкретизація, діало-
гічний стиль, виявлення тенденції). 

Ключові слова:  дискурсивна особистість, креативність, педагог, творчість.

Пасынок В. Г. Креативность и творчество дискурсивной личности педагога. В статье рассматривается творческая дис-
курсивная личность педагога как преподавателя-эксперта в центре любой учебной деятельности и источника знаний, кото-
рые передаются студентам. Эффективность профессиональной деятельности педагога в основном определяется уровнем 
сформированности у него мастерства общения с другими участниками учебно-воспитательного процесса. С помощью кре-
ативного педагогического общения осуществляется трансляция общественного и профессионального опыта от препода-
вателя к учащимся, а также происходит обмен личностными характеристиками, связанными с исследуемыми объектами 
и жизнью в целом. Такое общение выполняет ведущую роль в формировании личности молодого человека, его самосо-
знания, ценностных установок и его образа жизни. Креативность преподавателя определяется в статье как неотъемлемый 
фактор, который конструирует дискурсивную личность педагога. В работе также рассмотрены инновационные техники 
реализации творческой составляющей преподавателя и проанализированы наиболее эффективные из них: в невербаль-
ной сфере (кинеcика, проксемика, паралингвистика, экстралингвистика, такесика) и вербальной сфере (логическое осмыс-
ление, детализация, конкретизация, диалогический стиль, выявление тенденции).

Ключевые слова: дискурсивная личность, креативность, педагог, творчество.

Pasynok V. G. CreaƟ vity of the discursive idenƟ ty of the teacher. The arƟ cle discusses a creaƟ ve discursive idenƟ ty of the 
teacher as an expert in the center of any educaƟ onal acƟ vity and source of knowledge which is given to students. Eff ecƟ veness 
of the teacher’s professional acƟ vity is mainly determined by the level of his skill in communicaƟ on with other parƟ cipants in 
educaƟ onal process. With the help of creaƟ ve pedagogical communicaƟ on, social and professional experience is transmiƩ ed from 
the teacher to those who study; the same happens with specifi c characterisƟ cs associated with the objects under study and life in 
general. Such communicaƟ on plays a leading role in shaping the personality of a young man, his self-awareness, life aƫ  tude and 
lifestyle. In the arƟ cle, the teacher’s creaƟ vity is defi ned as an integral factor that constructs a discursive idenƟ ty of the teacher. 
The paper also reviews innovaƟ ve techniques for implementaƟ on the teacher’s creaƟ ve component. It also analyzes the most ef-
fecƟ ve ones: in the non-verbal sphere (kinesics, proxemics, paralinguisƟ cs, extralinguisƟ cs, takesics) and the verbal sphere (logical 
comprehension, detailing, concreƟ zaƟ on, dialogical style, trend detecƟ on).
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“Займаючись викладацькою діяльністю, 
необхідно знати три речі: 
свій предмет, кому ти його викладаєш та те,
як викладати його елегантно.” 

(Лола Мей)

У французькій мові є дві близькопов’язані лек-
семи: créativité та créatique. Перша визначається як 
«capacité, faculté d’invention, d’imagination; pouvoir 
créateur», а друга – як «ensemble des techniques et 
methods soutenant et developpant la créativité» [27]. В 
українській мові під творчістю розуміється «діяль-
ність людини, спрямована на створення духовних 
і матеріальних цінностей», а під «креативністю – 
творча новаторська діяльність» [2, с. 984]. Творчість 
є одним з головних важелів формування кожної 
окремої людської особистості, як і креативність, 
що також є характерною рисою творчої особисто-
сті, яка стає особистістю тільки в середовищі собі 
подібних [20, с. 17]. Типологія особистостей може 
будуватися на підґрунті різноманітних критеріїв, 
у тому числі і з урахуванням того типу спілкуван-
ня, в якому відповідна особистість найбільш часто 
приймає участь або в якому виражає себе особ ливо 
яскраво. В такому випадку ми говоримо про дискур-
сивну особистість [5, с. 125].

Ведучим педагогічного дискурсу є дискурсивна 
особистість педагога, яка відзначається, перш за 
все, силою слова, вмінням «читати» душу людини. 
Творча і креативна робота викладача вимагає від 
нього знання та вміння використовувати різні за-
соби: здатність до оцінювання особистості з різних 
точок зору, великий професійний досвід, його креа-
тивна реалізація в педагогічній діяльності.

Цей процес перманентний: для педагога немає 
перешкод для самовдосконалення, подальшого 
творчого розвитку. Кожна людина – це свого роду 
книга, яку викладач повинен прочитати. Педагог 
– це центральна фігура в освітній установі, яка за-
безпечує успіх всього процесу навчання і вихован-
ня. Він не тільки навчає, але й виховує учнів своїми 
особистісними якостями [11]. Досвідчений, твор-
чий викладач завжди у пошуці нових ідей і методів 
викладання. В його арсеналі є вдалі тексти, прикла-
ди, жарти, кмітливі прислів’я та приказки. Засоби 
креативності, здебільшого пов’язані з неординар-
ними завданнями, рольовими іграми, цікавими 
вправами, способами інтерактивного спілкування 
[13], груповими дискусіями як методами активного 
навчання спілкуванню, а також з творчою інтерпре-
тацією тексту [15]. Таким чином, креативність пе-
дагога як дискурсивної особистості спонукає його 
до творчості. Це – автори-творці, які характеризу-
ються розвиненим інтелектом, мають певні етич-
ні настанови і життєвий досвід. Творчість завжди 
пов’язана з індивідуальним, особистісним почат-
ком педагога, передбачає його здатність створюва-
ти те, чому немає аналогів. Нагадаємо імена педа-

гогів, чиї імена закарбувалися в історію, є Ян Амос 
Коменський, В. О. Сухомлинський, Ш. Амонашвілі, 
А. С. Макаренко, К. Д. Ушинський, Я. Корчак, 
М. Монтессоррі тощо.

Концептуальна система педагога як дискурсив-
ної особистості визначається знаннями норм мови, 
вмінням їх використовувати в мовленні, здатністю 
спілкуватися і досягати цілі. Гарний педагог від-
різняється умінням «прораховувати» ситуацію і 
завчасно передбачати оцінки аудиторії і її реакцію. 
М.М. Бахтін відзначав, що «висловлювання з самого 
початку будується з урахуванням можливих реак-
цій, заради яких воно загалом і створюється. Такий 
висновок є актом справжньої творчості» [1, с. 150], 
що є невід’ємним для дискурсивної особистості пе-
дагога, творчість якого характеризується швидкі-
стю реакції у нестандартних ситуаціях, артистиз-
мом, здатністю захоплювати, реагувати з гумором. 

Творча особистість педагога має здібності 
впливати на емоційну сферу вихованців, умінням 
завоювати їхню увагу. Так, за словами видатно-
го українського педагога Василя Сухомлинського, 
«вчитель – це артист, але його слухачі й глядачі не 
аплодують йому; це скульптор, але його робіт ніхто 
не бачить; це лікар, його пацієнти дуже рідко дяку-
ють за лікування, та й загалом не хочуть лікувати-
ся; це – батько і мати, але він не отримує належної 
кожному батькові частки синівської любові…» [22, 
с. 115]. Дискурсивна особистість викладача розви-
вається протягом усієї педагогічної діяльності, є ви-
рішальним фактором його просунення до вершин 
педагогічної майстерності. Педагог здатний запа-
лити в своїх учнях жагу до знань, тому кожному ви-
кладачу треба розвивати креативність, яка є голов-
ним показником його професійної компетентності 
[8, с. 5-12; 12, с. 199-204].

Творчість учителя є неможливою там, де не на-
лагоджена робота із вихованцями. Відсутність до-
брих стосунків між студентами, школярами, нудьга 
під час занять, виклад педагогом матеріалу в’ялим 
тоном, як показують дослідження, знижують пра-
цездатність на 10-20 % у слабких та до 37% у силь-
них учнів [3]. За демократичного стилю спілку-
вання викладач із гарними намірами намагається 
бути оптимістом, бадьорою та відкритою людиною, 
кмітливим, і такими ж стають його учні, наслідую-
чи його. Творча дискурсивна особистість педагога 
заохочує і творчу активність вихованців, рахується 
з їхньою суспільною думкою колективу. 

На рисунку 1 подано схему-уявлення вчителя 
21 століття, а саме, якими якостями він має воло-
діти. Серед них: вміння поглянути на ситуацію з 
позиції учня, вмотивованість, інтерактивність, ко-
мунікабельність, креативність, нестандартність, 
самовдосконалення, іноваційність, критичність 
мислення, розуміння гумору тощо.  Звернімо увагу, 
що, виявляючи вимогливість, але у той самий час і 
лояльне ставлення до учнів, увічливо та тактовно 
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спілкуючись з ними, педагог має на меті виховувати 
взаємоповагу, високу вибагливість членів колекти-
ву один до одного.

Найбільша сила педагога як дискурсивної осо-
бистості – слово. Мовлення – універсальний засіб 
комунікації в аудиторії: воно дозволяє якомога 
точніше та з більшою образністю передавати ма-
теріал, запланований викладачем. До сили слова 
викладачі звертаються для  пояснення нового ма-
теріалу на заняттях, виступів перед вихованцями 
та колегами, виховних бесід, аналізу помилок учнів, 
тобто, важливість комунікації «викладач – студент» 
неможливо переоцінити. Грамотне, натхнене та 
обов’язково добре слово здатне творити дива [14, 
с. 158-160]. А. С. Макаренко справедливо вважав од-
ним із показників педагогічної майстерності вмін-
ня вимовити слова «підійди до мене» із десятками 
нюансів у голосі [10, с. 107-108]. Використання сло-
ва лежить в основі всіх складових педагогічної май-
стерності – гуманістичної спрямованості, профе-
сійної компетентності, педагогічних здібностей та 
технік. Окрім вербальної, вчитель також застосовує 
і невербальну комунікацію: кінесику, яка допомагає 
передавати інформацію за допомогою жестів, мі-
міки та рухів тіла; проксеміку, що дає рекомендації 
щодо передачі інформації місця та часу комунікації; 
паралінгвістику, що експлікує вокальні можливості 
голосу, його діапазон, тональність, а також екстра-
лінгвістику, яка розглядає гучність та темп мов-
лення, паузи, включення в мовлення, наприклад, 
покашлювання, сміх, плаксиві ноти та візуальне 
спілкування [19]. Останнім часом включають та-
кож такесику [16, с. 36], яка займається аспектами 
дотику та контакту. Найбільш продуктивною стра-

тегією пояснення матеріалу є поєднання вербаль-
ного (яскраві факти, приклади, порівняння)  та не-
вербального аспектів комунікації, що сприяє більш 
легкому та гарному засвоєнню матеріалу. 

Добре аргументований та поданий приклад 
сприяє ефективності словесного впливу. За допо-
могою фактів легше переконати молодих людей, у 
яких менше розвинене абстрактне мислення. Ще у 
Стародавньому Римі вважали, що без прикладів не-
можливо ані правильно вчити, ані успішно навча-
тися. Цицерон казав, що там, де запевняють факти, 
немає необхідності у словах [23, с. 249]. Факт дозво-
ляє слухачу нібито бачити, про що йому розповіда-
ють. Ще більш серйозно ставився І.П. Павлов до не-
обхідності усе життя добирати факти та спиратися 
на них у роботі, у переконанні людей. «Факти – це 
повітря вченого, – писав він. – Без них Ви ніколи не 
зможете злетіти. Без них Ваші теорії – пусті потуги» 
[цит. за 7, с. 116].  Але вміння використовувати аргу-
ментовані факти – це нелегка задача для викладача. 
Найпростіший, найменш трудомісткий та тому най-
частіший спосіб використання фактів – їх звичай-
ний виклад для ілюстрації думок та розкриття про-
блеми. Проте існують також інші креативні способи:

• Логічне осмислення предмета: педагоги на-
водять близькі, підкріплюючі один одного факти 
про те, як малоздібні вихованці ставали видатни-
ми письменниками, вченими, державними діяча-
ми. Наприклад, у хімії – Д. І. Менделєєв, у фізиці – 
І. Ньютон, у математиці – О. В. Погорєлов;

• Деталізація: предмет інформування подається 
у найменших деталях та в їх комбінаціях;

• Послідовна конкретизація: послідовний пере-
хід від абстрактного до більш конкретного;

Рис. 1. Схема-образ вчителя 21 століття [11]
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• Діалогічний стиль – основний стиль творчого 
вербального спілкування. Він змушує думати, при-
ймати активну участь під час занять, у розмовах. 
Креативна особистість викладача, перш за все, ви-
моглива до себе. П. Грегор, французький поет, так 
визначав вимогливу людину:  «Хто знає ціну, буває 
до себе суворий. Хто до себе суворий, той дійсно ве-
ликий» [цит. за 7, с. 116];

• Виявлення тенденції: застосовування соціаль-
но-історичного аналізу фактів, явищ, ідей; дифе-
ренціація характеру та напряму їх подальшого роз-
витку. Як писав В. О. Ключевський, «Викладачеві 
слово дане не для того, щоб приспати свою думку, а 
щоб будити думку інших» [6, с. 81].

Окрім усталених творчих методів, що були вище-
зазначені, в педагогічному спілкуванні важко пере-
оцінити роль та можливості гумору як творчого ме-
тоду, який оживляє процес викладання дисциплін, 
прискорює їх засвоєння. Сміх – один із найважливі-
ших засобів спілкування між людьми [18, с. 84-85] 
і спосіб упливу на будь-яку аудиторію. В. Раабе, ні-
мецький письменник, уважав, що гумор – «рятівний 
круг на хвилях життя» [26]. Креативно використо-
вуючи засоби гумору, викладач може підвищити 
рівень своєї педагогічної діяльності. Мета жарту – 
не просто викликати сміх аудиторії. За допомогою 
гумору можна керувати настроєм групи, створюва-
ти умови для дій колективу. Педагоги використо-
вують у своїй роботі багато прийомів комічного. 
Розглянемо деякі з них:

• Іронія. М. В. Ломоносов писав: «Іронія є тим, 
коли через те, що кажемо, протилежне розуміє-
мо» [9, с. 97]. Чим глибше справжній зміст іронії є 
прихованим, тим ущипливішою вона є. Наведемо 
приклад креативності і винахідливості педагога. 
Школяр, біжучи коридором, болюче штовхнув учи-
теля та злякано зупинився. Педагог, не приховуючи 

болю, сказав: «Пробачте мене, будь ласка. Я бачу, що 
Ви поспішаєте, та я не здогадався пропустити Вас. 
Наступного разу я буду уважнішим» [20, с. 243]. Ще 
він додав таку історію: «Бернарду Шоу було за сім-
десят, коли його збив із ніг велосипедист. Лежачи 
на землі, Шоу насилу підняв голову і сказав: «Вам 
неабияк не пощастило, молодий чоловіче. Були б Ви 
трішки більш енергійним, мені б було непереливки. 
А Ви б увійшли в історію як мій вбивця» [20, с. 243].

• Парадокс. Креативність педагога полягає в 
тому, що стандартну фразу зі звичним формулюван-
ням можна трохи видозмінити. Наприклад, «Want to 
sleep, have to work, want to work, have to sleep».

• Каламбур – це гра слів, дотеп, що створюєть-
ся за допомогою мовних засобів. Великі комедійні 
творчі педагогічні можливості відкриваються зав-
дяки вживанню однакових за звучанням, проте різ-
них за значенням слів: «Looking at this chocolate map 
of Eastern Europe makes me Hungary».

• Образність, що приводить до комічної безглу-
здості. Безглуздість полягає у самій ситуації, яка 
протирічить здоровому глузду та нашому повсяк-
денному досвіду. На малюнках ( рис. 2-3) показані 
креативні вчителі-предметники в образах.

• Компіляція стилів. Викладач може створити гу-
мористичну ситуацію вживаючи в одній розповіді 
або одному реченні слів, що відносяться до різних 
стилів мовлення, наприклад, до простомовної або 
книжкової сфери, воєнної, світської, простонарод-
ної, казкової, спортивної тощо. Наприклад, наведе-
мо випадок під час заняття з програмування:

(1) Сергій Андрійович, а яку додаткову літерату-
ру ви порекомендуєте почитати?

– Ну, мені «Майстер і Маргарита» подобається.
Або: 
(2) Скористаємося методом відомого німецького 

математика Подбора…

  

                    Рис. 2 Вчитель історії            Рис. 3 Вчитель біології
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Вивчати прийоми гумору, які використовують-
ся найкращими лінгвістами, і застосовувати най-
більш доречні із них – це бонус творчому педагогу. 
Лінгвісти виступають у «масці коміка», демонстру-
ючи комічну мовну гру, головним принципом якої є 
порушення норм [18]. Основні засоби створення екс-
пресивності гумористичного тексту – підтекст, асо-
ціативність, настанова на сприйняття і інтерпрета-
цію комічного. Виділяються базові дискурсивні риси 
креативного лінгвіста-жартівника: відмінне почуття 
гумору, ерудиція, пошук нового, творчий підхід, до-
тепність, розвинуте мислення [18, с. 84-97]. Бачити 
комічне, знаходити суперечності у поведінці учнів – 
це показники зрілості педагога. Гумор допомагає та-
кож безболісно уникнути або ліквідувати складний 
конфлікт, нейтралізувати напруження. Для того, щоб 
мати успішний вплив на учнів, педагог має показати 
їм,  що він по праву, завдяки творчій ерудиції, бли-
скучому володінню предметом, життєвому досвіду 
займає головуюче місце в колективі.

Справедливо відзначає відомий педагог 
І.І. Зюзюкін: «Нам важливі яскраві, небуденні осо-
бистості з "цікавинкою"» [4, с. 24]. Це має бути не 
просто хороша людина, а людина, яка чимось виріз-
няється серед інших, головним чином, своїми здіб-
ностями, яка приваблює учнів. Це може бути відмін-
не знання предмета, а також творчий підхід та кре-
ативність викладача як дискурсивної особистості. 
Саме такі характеристики педагога на сьогоднішній 
день інтегровані у сучасному інноваційному підхо-
ді у викладанні – навчальній технології Content and 
Language Integrated Learning (CLIL). CLIL – це інте-
грований предметно-мовний підхід у білінгвально-
му навчанні, виникнення якого продиктовано про-
цесами глобалізації та об’єктивними умовами роз-
витку іншомовної освіти в світі [17, с. 89]. Важливим 
набутком використання CLIL є залучення іноземної 
мови до викладання сталих практик, що є ефек-
тивним способом підвищення мовної компетенції 
студентів, а також зацікавленості останніх у дисци-
плінах, що  вивчаються. Знання мови –  інструмент 
вивчення змісту предмета. Методика CLIL творчо 
поєднує в собі [24;25]:

• Content (процес оволодіння знаннями, нави-
чками і вміннями в рамках навчального предмета) 
–  розвиток міжпредметних зв’язків. 

• Communication (використання іноземної мови 
для отримання знань з предмета). Фокус викладан-
ня змінюється з “вчитель – студент” на “студент – 
студент – вчитель”, де вчитель є лише фасилітато-
ром. Видами роботи є мозковий штурм – висловлен-
ня ідеї та думок учнів з різних аспектів теми. Участь 
в дискусіях, диспутах,  дебатах сприяє підвищенню 
мотивації, вимагає розумової напруги і стимулює 
мовну активність учнів  під час обмірковування і 
обговорення проблем.

• Cognition (розвиток мислення) – залучення 
студентів до процесу пізнання суті досліджуваних 
явищ за допомогою завдань для аналітичного або 
критичного читання і письма, завдання з порівня-
ня, знаходження зв’язків  тощо.

• Culture (культурологічні знання), які спрямо-
вані на розуміння власної та іноземної культури, 
визначення свого місця, формування позитивного 
ставлення до інших культур.

Усі вищевказані якості формують творчу, креа-
тивну діяльність викладача і студента, яка отримує 
новий імпульс, знаходячи нові цінності і смисли. 
Спілкування проблематизується, педагог-іннова-
тор звільняється від авторитарного стилю спілку-
вання, залучаючи до процесу творчої співпраці сво-
їх однодумців і опонентів. У цих умовах формується 
продуктивна креативна особистість педагога і учня 
в атмосфері діалогу-спілкування, діалогу-взаєморе-
гуляціі. 

Таким чином, вища школа сьогоднішнього дня 
створює передумови для об’єднання зусиль пра-
цівників сфери освіти на підготовку фахівців, які 
могли б гідно представляти нашу країну в міжна-
родних професійних співтовариствах. Виникає ін-
терактивна творча взаємодія викладача і студента, 
що передбачає дивергентний розвиток, що веде до 
формування комунікативної і творчої компетент-
ності особистості, яка є найважливішою складовою 
професіоналізму.
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